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SMERNICE RADY 2000/47/ES
ze dne 20. cervence 2000,
kterou se méni smérnice 69/169/EHS a 92/12/EHS, pokud jde o dofasnd mnoZstevni omezeni pii dovozu

piva do Finska

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 93 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Clanek 26 smérnice Rady 92/12/EHS =ze dne
25. tinora 1992 o obecné tpravé, drzeni, pohybu a sledo-
véni vyrobka podléhajicich spotfebni dani (*) zarucuje Fin-
sku pravo na podrzeni mnozstevniho limitu 15 litrt piva
nakoupeného v jinych ¢lenskych stitech a osvobozeného
od dani ve Finsku tak, jak je stanoveno v aktu o pfistoupeni
Rakouska, Finska a Svédska.

Finsko by mélo pfijmout opatieni, kterd by zajistila, aby
dovoz piva ze tietich zem{ nebyl povolovin za vyhod-
ngjsich podminek, nez jsou podminky pro dovoz piva
z jinych ¢lenskych stata.

Clanek 26 smérnice Rady 92/12/EHS povoluje Finsku
i naddle, a to do 31. prosince 2003, vyuzZivat stejnd ome-
zen{ uplatnénd 31. prosince 1996 na mnozstvi zbozi, které
smi byt dovezeno na jeho tizemi, aniz by podléhalo dalsi
spotiebni dani, pfi¢emz tato omezeni jsou postupné
odstrafiovana.

Clinky 4 a 5 smérnice Rady 69/169/EHS ze dne
28. kvétna 1969 o harmonizaci pravnich a spravnich
pfedpist tykajicich se osvobozeni od dani z obratu
a spotiebnich dani pfi dovozu v rdmci mezindrodni turis-
tiky (°) stanovi moznost udélit osvobozeni od dané
z obratu i spotebni{ dané u zboZi podléhajicimu dani, které

Ut. vést. 177 E, 27.6.2000, s. 93.

Stanovisko ze dne 14. ¢ervna 2000 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstnikuy).

Stanovisko ze dne 24. kvétna 2000 (dosud nezvefejnéné v Utednim
véstnikuy).

Ui, vést. L 76, 23.3.1992,s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smér-
nici 96/99/ES (UF. vést. L 8, 11.1.1997, s. 12).
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(10)

(11)

........

je obsaZeno v zavazadlech turistt pfijizdéjicich ze tfetich
zemi, pokud nenf urceno k obchodnim téeltim.

Clanek 26 smérnice Rady 92/12/EHS predstavuje odchylku
od jedné z nejzdkladngjSich zdsad vnitintho trhu, kon-
krétné prava jeho obcant pfevazet zbozi nakoupené pro
vlastni spotfebu v rdmci Spolecenstvi, aniz by jim vznikla
povinnost hradit nové dané, a proto je nutné dopad uve-
deného ¢lanku co nejvice omezit.

V této souvislosti je tedy vhodné zvysit stavajici mnoz-
stevni limit na ndkup piva z jinych ¢lenskych stata v néko-
lika krocich tak, aby se Finsko postupné piizptsobilo pra-
vidlim Spolecenstvi stanovenym v ¢ldncich 8 a 9 smérnice
92/12/EHS a zabezpecilo dplné odstranéni limitd u piva
uvnitf Spolecenstvi do 31. prosince 2003 tak, jak je stano-
veno v ¢l. 26 odst. 1 vyse uvedené smérnice.

Finsko zaznamenalo v disledku zvyseného soukromého
dovozu piva mimo jiné problémy v politice tykajici se
alkoholu, v socidlni a zdravotni oblasti, ale i v oblasti
vefejného poradku.

Finsko pozadalo o odchylku, aby mohlo vyuzivat omezeni
na dovoz piva ze tfetich zemi, ktery neni nizsi nez 6 litrd.

Je tieba wvzit v Gvahu zemépisnou polohu Finska,
hospodaéiské potize finskych maloobchodnikt sidlicich
v pithrani¢nich oblastech a vyznamnou ztrdtu pi{jmi zpt-
sobenou zvySenym dovozem piva ze tfetich zemi.

Proto je nutné povolit Finsku vyuZivat omezeni na dovoz
piva ze tfetich zem, kdy limit nenf niz3i nez 6 litr.

Je vhodné, aby tato odchylka trvala o dva roky déle nez
omezeni na dovoz piva do Finska z jinych ¢lenskych statd,
coz umozni, aby se finsti maloobchodnici piizpusobili
nové situaci,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

V ¢lanku 5 smérnice 69/169/EHS se dopliuje novy odstavec,
ktery znf:

,9. Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 se Finsku povoluje vyuzivat do

31. prosince 2005 mnoZstevni limit, ktery nebude niZ$i nez

6 litri, na dovoz piva ze tfetich zemi.”
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Cldnek 2 2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitro-
statnich pravnich predpisti, které pfijmou v oblasti pisobnosti
této smérnice.

V ¢l. 26 odst. 1 druhém pododstavci smérnice 92/12/EHS se
dopliuje novd véta, kterd znf:

. e ) N . - Cldnek 4
,Finsko zvysi mnozstevni omezeni na pivo alesporti na 24 litra

od vstupu finskych pravnich pfedpist nahrazujicich ¢l. 5 L ) "y .
odst. 9 smérnice 69/169/EHS v platnost, déle na alesponi 32 Tato smérnice vstupuje v platnost tretim dnem po vyhldSeni
litrd od 1. ledna 2001 a na alespoti 64 litrd od 1. ledna 2003. v Urednim vestniku Evropskjch spolecenstvi.

Cldnek 5

Cldnek 3
Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym stattim.

1. Clenské stéty pfijmou pravni a sprévni predpisy nezbytné pro
dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do 1. listo-
padu 2000. Neprodlené o nich uvédomi Komisi. V Bruselu dne 20. éervence 2000.

Za Radu
Tato opatieni pfijatd clenskymi stty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uinén pii jejich
ufednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty. F. PARLY

predsedkyné



